[image: descarga]MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE PIURA
                            Proyecto: “REHABILITACIÓN DE LA INSTITUCIÓN EDUCATIVA DE INICIAL Y PRIMARIA MARIANO DIAZ EN EL DISTRITO DE CATACAOS, PROVINCIA DE PIURA - PIURA”

ESPECIFICACIONES TECNICAS ARQUITECTURA
09.00 ARQUITECTURA 
09.01 MUROS Y TABIQUES DE ALBAÑILERIA 
09.01.01 MURO DE LADRILLO KK TIPO IV CABEZA M: 1:1:4 e=1.5cm 
09.01.02 MURO DE LADRILLO KK TIPO IV SOGA M: 1:1:4 e=1.5cm 
09.01.03 MURO DE LADRILLO KK TIPO IV CANTO M: 1:1:4 e=1.5cm 
09.01.04 MURO CARAVISTA DE LADRILLO KK TIPO IV SOGA M: 1:1:4 e=1.5cm 
09.01.05 MURO DE TABIQUERIA DRYWALL 

DESCRIPCION
Se empleará ladrillo de arcilla King Kong o similar, el supervisor debe aprobar las muestras de ladrillo presentadas, debiendo rechazar el ladrillo que presente, medidas variables, porosas, con presencia de salitre, etc.

Las principales características del ladrillo deben ser las siguientes:
Tipo					: Ladrillo King Kong maquinado.
Medidas promedio (cm)			: 23 x 12.50 x 9.00cm (L x a x h)
Unidades promedio/m2			: 39
Peso promedio por unidad (kg)		: 2.80 kg
Resistencia a la compresión (kg/cm2)	: 137 kg/cm2
Eflorescencia				: No
Absorción					: < 18%

En General el ladrillo será de arcilla recocido maquinado de 18 huecos y se empleará para su asentado, mortero cemento-arena gruesa en proporción 1:4, con un espesor promedio de junta de 1.0 cm. El cemento será tipo Pórtland Tipo 1.

Las especificaciones de colocación deben cumplir lo indicado en los procedimientos establecidos en los planos de arquitectura.

El vaciado de vigas y columnas se harán luego de haber encimado los muros de ladrillo, no se permitirá el uso de ladrillo pandereta.

No se debe permitir el picado del ladrillo colocado, pues generará fisuras, las tuberías a colocarse deben  seguir las recomendaciones  del Reglamento nacional de Construcciones  título VII - II - 11 Albañilería  y norma AST C-144, debiendo cumplir la  siguiente  granulometría:

Malla					% que pasa 
Nº 4					100
Nº 8					95
Nº 100					25 máximos
Nº 200					10 máximos


Construcción
Los muros de ladrillos serán asentados en aparejos de soga o cabeza según indiquen los planos.

Antes de proceder al asentado, los ladrillos deberán ser levemente humedecidos con agua en las esquinas. No se permitirá agua vertida sobre el ladrillo puesto en la hilada en el momento de su asentado. El mortero será preparado solo con la cantidad adecuada para el uso de una hora, no permitiéndose el empleo de mortero remezclado.

Con anterioridad al asentado masivo del ladrillo, se emplantillará cuidadosamente la primera hilada en forma de obtener la completa horizontalidad de su cara superior, comprobar su alineamiento con respecto a los ejes de construcción, la perpendicularidad de los encuentros de muros y establecer una separación uniforme entre ladrillos. Se colocarán los ladrillos sobre una capa completa de mortero.

Una vez puesto el ladrillo plano sobre su sitio, se presionará ligeramente para que el mortero tienda a llenar la junta vertical y garantice el contacto con toda la cara plana inferior del ladrillo. Puede golpearse ligeramente en su centro pero no se colocará encima ningún peso.

Se llenará con mortero el resto de la junta vertical que no haya sido cubierta y se distribuirá una capa de mortero por otra de ladrillos, alternando las juntas verticales para lograr un buen amarre. El espesor de las Juntas deberá ser uniforme y constante.

En las secciones de entre cruce de dos o más muros, se asentarán los ladrillos en forma tal, que se levanten simultáneamente los muros concurrentes. Se evitarán endentados y las cajuelas previstas para los amarres en esta sección.

Los ladrillos se asentaran hasta cubrir una altura del muro máximo de 1.50 mts., para proseguir la elevación del muro se dejara reposar el ladrillo recientemente asentado, un mínimo de 12 horas.

El muro de ladrillo que termine en la parte baja de las vigas, losas de piso superior, etc., será bien trabajado acuñado en el hueco o vacío con una mezcla de mortero seco. 

Deberá realizarse pruebas a la compresión en pilas al ladrillo y prueba de absorción en laboratorios, bajo inspección del supervisor.

Tolerancias
El desalineamiento horizontal máximo admisible en el emplantillado será de 0.5 cm. de cada 3 más., con un máximo de 1 cm. en toda su longitud.

El desplome o desalineamiento vertical de los muros no será mayor de 1 cm., por cada 3 más, con un máximo de 1.5 cm., en toda su altura.  El espesor de las juntas de mortero tendrá una variación máxima de 10%.

METODO DE MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO
Su forma de pago se hará por metro cuadrado y según precio unitario del contrato pactado, dicho pago constituirá compensación total de mano de obra, equipo, y cualquier otro insumo que se requiera para ejecutar totalmente el trabajo.

09.02 REVOQUES Y REVESTIMIENTO
09.02.01 TARRAJEO PRIMARIO MORTERO C: A 1:5 e= 1.5 cm 
09.02.02 TARRAJEO EN MUROS EXTERIORES 
09.02.03 TARRAJEO EN MUROS INTERIORES 
09.02.04 TARRAJEO DE COLUMNAS 
09.02.05 TARRAJEOS DE VIGAS Y VIGUETAS 
09.02.06 TARRAJEO EN SOBRECIMIENTO 
09.02.07 BRUÑAS SEGÚN DETALLE 
09.02.08 VESTIDURA DE DERRAMES (1:5) 

Generalidades
Comprenden a los trabajados de acabados factibles de realizar en muros interiores, muros exteriores, vigas, columnas, placas, etc., en proporciones definitivas de mezcla, con el objeto de presentar una superficie de protección, impermeabilización y tener un mejor aspecto de los mismos.  

Todos los revestimientos se ejecutarán en los ambientes indicados en los mismos. Todos los revestimientos se ejecutarán en los ambientes indicados en los cuadros de acabados y/o planos de detalles.

Cemento
El cemento debe satisfacer la norma ASTM - C 150 tipos MS o para el cemento Tipo Pórtland Tipo I.


DESCRIPCION
El trabajo se hará con cintas de mortero pobre 1:7 cemento arena, corridas verticalmente y a lo largo del muro, la mezcla del tarrajeo será en proporciones 1:4 para el tarrajeo exterior, tarrajeo interior y primario.

Las cintas se aplomarán y sobresaldrán el espesor exacto del tarrajeo y estarán espaciadas a 1 m., partiendo lo más cerca posible de la unión de las esquinas, luego de rellenado el espacio entre cintas se picarán con mezcla más fuerte que la usada en el tarrajeo, las cintas no deben tomar parte del tarrajeo. En los ambientes en que se coloquen  zócalo o  contra zócalos  de cementos, cerámicos, etc. revoque del  paramento de la pared  se  presentará hasta  3 cm. por debajo del nivel  superior  del zócalo  o el revoque  terminará en el piso.

El tarrajeo de columnas y vigas tendrán un espesor no mayor de 1 cm, para lo cual es necesario utilizar cintas. Se dará por aprobada esta partida una vez verificado su correcto alineamiento.

Los derrames de puertas y ventanas, se ejecutarán nítidamente corriendo hasta el marco correspondiente.

Los encuentros de muros, debe ser en ángulo perfectamente perfilados, las aristas de los derrames expuestos a impactos serán convenientemente boleados, los encuentros de muros con el cielo raso terminarán en ángulo recto.

METODO DE MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO 
Su forma de pago se hará por metro cuadrado y según precio unitario del contrato pactado, dicho pago constituirá compensación total de mano de obra, equipo, y cualquier otro insumo que se requiera para ejecutar totalmente el trabajo.
VESTIDURA DE DERRAMES EN PUERTAS, VENTANAS Y VANOS

DESCRIPCION
Consiste en dar un acabado similar al indicado en los tarrajeos de muros interiores y exteriores, a las superficies cuya longitud es el perímetro del vano en cuyo ancho es el espesor del muro, se procederá luego de haber realizado el tarrajeo de los muros, su pago se hará de acuerdo al porcentaje de avance de esta partida.

Se ejecutaran de acuerdo a lo indicado en los planos y debe cuidarse que no presenten luego de su ejecución, rebabas, ni salientes, que afecten el plomo y estética del muro

METODO DE MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO 
Su forma de pago se hará por metro lineal y según precio unitario del contrato pactado, dicho pago constituirá compensación total de mano de obra, equipo, y cualquier otro insumo que se requiera para ejecutar totalmente el trabajo.

BRUÑAS
DESCRIPCION
Comprende los canales de poca profundidad y espesor efectuados en el tarrajeo o revoque. Se aplicaran en los muros en que lo indique los planos.

UNIDAD DE MEDIDA:
La medición será por metro lineal de bruña.

METODO DE MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO 
El pago de la presente partida será por ml y aprobado por el Ingeniero Inspector, bajo valorización según el metrado y precio unitario correspondiente
09.02.08 SOLAQUEADO DE SARDINES EN VEREDAS 
09.02.09 SOLAQUEADO DE LOSA DEPORTIVA
Consiste en dar un acabado similar al indicado en los Solaqueo de los sardineles y losa deportiva , a las superficies como las áreas que se encuentra por intervenir , se procederá luego de haber realizado el solaqueo de las superficies para su respectivo , su pago se hará de acuerdo al porcentaje de avance de esta partida.

METODO DE MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO 
Su forma de pago se hará por metro cuadrado y según precio unitario del contrato pactado, dicho pago constituirá compensación total de mano de obra, equipo, y cualquier otro insumo que se requiera para ejecutar totalmente el trabajo

09.03 CIELORASOS 
09.03.01 TARRAJEO FROTACHADO EN CIELORRASO 
DESCRIPCION
El cielo raso será enlucido con mortero de mescla cemento: arena en una proporción 1:5 con un espesor no mayor de 1.5 cms. se usarán cintas horizontales para lograr una superficie perfectamente lisa y horizontal, con el fin de evitar ondulaciones será preciso colocar la pasta en inmejorables condiciones de trabajabilidad.
Los encuentros con parámetros verticales serán perfilados con ayuda de tarraja en ángulo recto.
Durante su ejecución debe tenerse especial cuidado que no ingrese mezcla a las cajas eléctricas o tuberías, además deberá el contratista evitar manchas en los muros y la excesiva acumulación de restos de mezcla o agua en los falsos pisos.

METODO DE MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO 
Su forma de pago se hará por metro cuadrado y según precio unitario del contrato pactado, dicho pago constituirá compensación total de mano de obra, equipo, y cualquier otro insumo que se requiera para ejecutar totalmente el trabajo.

09.04 PISOS Y PAVIMENTOS 
09.04.01 CONTRAPISOS 
09.04.01.01 CONTRAPISO DE 25 mm 
09.04.02 PISOS
09.04.02.01 PISO DE CEMENTO PULIDO BRUÑADO 
09.04.02.02 PISO DE CEMENTO FROTACHADO Y BRUÑADO CON ENDURECEDOR 
09.04.02.03 PISO DE CEMENTO PULIDO CON EDURECEDOR 
09.04.02.04 PISO DE CERAMICA DE ALTO TRANSITO DE 0.30X0.30 
09.04.02.05 PISO PORCELANATO 60 x 60 - ALTO TRANSITO 
09.04.02.06 PISO DEPORTIVO VINILICO DE PVC

DESCRIPCIÓN:
Las baldosas son fabricadas a partir de una mezcla de PVC, plastificantes, carbonato de calcio y pigmentos.
Esta partida corresponde a la colocación pisos en el área de aulas. La cual corresponde a un tipo de baldosas fabricado bajo estrictos estándares de calidad y de fácil instalación y mantenimiento.
Información Técnica:
Espesores 3.2 mm
Formato	30.5 x 30.5 cms
Identificaciones Mc. Burney (1min a 25°C) 0.006" - 0.012" Tolerancia Dimensional
+ 0.13%
+ 0.40 mm
+ 0.016 pulgadas Escuadría Desviación
+ 0.25 mm
+ 0.010 pulgadas Tolerancia de Espesor
+ 0.12 mm
+ 0.005 pulgadas
Estabilidad Dimensional Deflección a lo largo y ancho (de 25°C)
+ 0.19%
25 mm en 3 seg.
Alabeo máximo 0.70 mm 
Material Volátil máximo 0.5%
Resistencia al Fuego: 
Clasificación como M-0 (UNE) y clase 1 (ASTM E6 48; Mayor de 0.45 w/cm2).
Resistencia a los agentes químicos 
Hidróxido de sodio al 5%	máximo 2.5 mm 
Alcohol etílico		máximo 2.5 mm
Sebo derretido	máximo 2.5 mm 
Aceite Mineral	 	máximo 2.5 mm
Aceites de semillas de algodón	máximo 2.5 mm
Resistencia a la abrasión:
(Abrasimetro Taber) a 20.000 ciclos de abrasión el diseño permanece inalterable (requisito para pisos a instalarse en áreas de mucho tránsito, en 10.000 ciclos sin alteración).
Consideraciones:
Verificar que los contrapisos se encuentren libre de productos como selladores, endurecedores, etc. Inspeccionar visualmente para verificar que no haya humedad, sales alcalinas, carbonización sales, carbonización, polvo o moho.
· Su mayor requisito de instalación es que el piso debe estar muy bien afinado, sino se traspasarían las imperfecciones.
· El lugar donde se instalará el piso vinílico debe tener una temperatura mínima de 18ºC y la humedad relativa no puede superar el 65%.
· Las cajas con el piso vinílico deben estar 48 horas antes en el espacio donde se van	a instalar, para lograr una correcta aclimatación.
· En caso de existir losa radiante o algún tipo de calefacción cercano al piso (como radiadores o estufas de pared) estos se deben apagar 72 horas antes de la instalación y permanecer apagado 72 horas después de terminado el trabajo. Luego se puede encender a temperatura ambiente. La temperatura nunca deberá sobrepasar los 27ºC. El sistema de calefacción nunca deberá estar en contacto directo con el piso.
· Si el radier o la losa es nueva, debe tener por lo menos 90 días de curado.
Método de construcción:
· Definir el centro en la superficie, para esto hay que medir el eje de cada pared, y tizar líneas de muro a muro que formen al centro de la habitación una cruz.
· Para confirmar que este centro sea recto, se mide 60 cm en una la línea tizada y 80cm. en la otra. Se unen los 2 puntos con una diagonal, y si esa diagonal mide 100 es que el ángulo es recto o en 90º.
· Partir desde el eje de la cruz hacia uno de los 2 lados, ya que la línea vertical y horizontal ayudarán a mantener los niveles.
· Repartir el adhesivo de contacto con llana dentada por el reverso de la palmeta y en el piso, dejarlo secar al tacto, y después pegar la primera palmeta. Sólo se debe presionar con la mano para asegurar una unión homogénea.
· Las palmetas se pegan sin dilatación, es decir a tope con el muro y también entre ellas.
· Al final de la primera hilera medir el trozo que falta para completar, y traspasar esa medida a la palmeta para cortarla con un cuchillo cartonero y una regla. Una manera de hacerlo aún más fácil es calentar las palmetas, puede ser dejándolas al sol o ligeramente con una pistola de aire caliente.

· Para que las uniones entre hileras queden traslapadas, hay que comenzar la segunda fila haciendo calzar el centro de la palmeta con el centro de la cruz, así todas las uniones quedarán alternadas.
· Repartir el adhesivo de contacto con llana dentada por el reverso de la palmeta y en el piso, dejarlo secar al tacto, y después pegar la primera palmeta. Sólo se debe presionar con la mano para asegurar una unión homogénea.
· El orden de pegado y los cortes de la primera y segunda hilera se van repitiendo en las otras filas, hasta completar todo el espacio.

METODO DE MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO 
La unidad de medición de estas partida será metro cuadrado (m2).
El pago de esta partida será al precio unitario correspondiente de acuerdo a la unidad de medición y constituirá compensación completa por los trabajos descritos incluyendo mano de obra, leyes sociales, seguro SCTR o de vida, materiales, equipo y herramientas. También considerar suministro, transporte, almacenaje, manipuleo y todo imprevistos en general con la finalidad de completar la partida.
PISO DE CEMENTO FROTACHADO Y BRUÑADO A CADA 1 m
DESCRIPCIÓN:
Los pisos en general serán de cemento, bruñados cada 1.00 m. y pulido para todos los ambientes indicados en los planos.

El espesor total del piso será de 2” o 2.5 cm. comprende una capa base de 3 cm con C:A:P= 1:2:4 y una capa final de 1 cm con C:A = 1:2.
Los pisos se ejecutarán en lugares indicados en los planos e irán colocados directamente sobre el falso piso, el cual deberá estar aún fresco, o en todo caso limpio y rugoso.
Se utilizará una capa final de 2 cm. de mortero cemento- arena 1:2 con bruñas de 1/2" a cada 1 m.
En caso que los planos indiquen pisos coloreados, esta mezcla tendrá además del colorante en una proporción de 10% del cemento en peso añadido el agregado fino antes de agregarse el agua.
Los pisos de cemento tendrán un acabado final libre de huellas y otras marcas.

METODO DE MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO 
En el cómputo se tomará el área realmente ejecutada y cubierta por la capa de mortero de piso y será por metro cuadrado (M2).

El pago se efectuará multiplicando la cantidad ejecutada por el precio unitario establecido, tomando como unidad el (M2). 

PISO DE GRANITO PULIDO
DESCRIPCION 
Los pisos serán revestidos de granito pulido de acuerdo como lo indiquen los planos arquitectónicos, Incluye el suministro de materiales, mano de obra y equipo para la ejecución. Se utilizará granalla de grano fino de mármol No. 2, de color blanco con granalla de color, cemento blanco.
La proporción de preparación es 1:1:3 que corresponde a cemento blanco: marmolina: granalla, la fabricación del granito se ejecutará en la obra a fin de que el supervisor verifique la proporción especificada. Los materiales a utilizar serán de calidad reconocida y autorizada por el supervisor. Antes de la colocación del granito el contratista deberá presentar las muestras para que la supervisión verifique los tonos y colores así como la textura de las muestras y autorice su colocación. Para efectos del color de la matriz se utilizará ocre de calidad reconocida y autorizada por supervisor.  
Se colocará el granito preparado sobre las superficies debidamente niveladas, tarrajeadas y rayadas, libre de material orgánico.
Para la preparación del concreto sólo podrá emplearse agua potable o agua limpia de buena calidad, libre de material orgánico y otras impurezas que puedan dañar la preparación.
Se humedecerá la superficie antes de la colocación del granito que será repartido con reglas bien niveladas que se apoyarán sobre la parte superior de las platinas para asegurar una superficie perfectamente plana y nivelada. 

Posteriormente, sobre la estructura a colocar el revestimiento debidamente nivelada, se rociará una lechada de cemento blanco y luego la mezcla de granos de mármol cuyo espesor mínimo será de 1.5 cm. 

Para el caso de granito pulido, una vez la mezcla de granito haya obtenido su fraguado inicial, se pulirá utilizando exclusivamente máquina de retención o base de esmeril y agua. Se empleará primero piedra No. 24, luego piedra No. 30 y finalmente se pulirá con piedra No. 120. Se requiere como mínimo estas tres etapas de pulido con el propósito de lograr superficies parejas y homogéneas. Solo se podrá utilizar esmeril seco de mano en aquellos sitios donde se demuestre la imposibilidad de pulir con el sistema anterior.

Después se retaparán los poros que resulten, con un enmasillado del mismo color y material empleado. El pulimento deberá cuidarse especialmente con el objeto de obtener una superficie completamente lisa, pareja y libre de poros. El supervisor rechazará cualquier variación de nivel o protuberancia entre perfiles.

En el caso de granito lavado, luego de compactado se esperara el tiempo necesario para que endurezca lo suficiente, de tal manera que permita proceder al lavado de la superfie sin que se desprenda el granito (3 a 4 horas). El lavado se ejecutará en forma continua hasta hacer desaparecer todo vestigio de cemento, quedando a la vista el acabado granular.

METODO DE MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO 

La unidad de medida es el metro cuadrado (m2). Incluye el suministro de mano de obra, equipos, herramientas, materiales y la ejecución de todo cuanto sea necesario para la elaboración del revestimiento de granito pulido, de acuerdo con lo especificado.

09.05 ZOCALOS Y CONTRAZOCALOS 
09.05.01 ZOCALOS
09.05.01.01 ZOCALO CERAMICO 30X30 
A. Descripción
Los revestimientos serán de mayólica nacional de primera de 0.30 x 30m.

B. Proceso Constructivo
La capa del asentamiento se colocará empleando cintas para lograr una superficie plana vertical.
Las superficies se limpiarán y humedecerán haciéndose un tarrajeo con mortero, cemento, arena de proporción 1:3 arañado con calvo que servirá de base para el enchape. Las mayólicas previamente mojadas en hileras perfectamente horizontales y verticales con mortero 1:1, cemento – arena fina sobre el tarrajeo preparado. Se cuidará de no dejar vacíos rellenándose todo intersticio. Quedará un plano vertical perfecto.
En los casos de elementos estructurales de concreto será menester haber previsto en la etapa constructiva asegurar la necesaria rugosidad de la superficie, así como crear juntas de construcción entre parámetros de ladrillos y de concreto.
Las juntas de las hiladas verticales y horizontales serán de 1.5 mm. como máximo y la fragua será hecha con polvo de porcelana, antes de fraguar la mezcla las juntas deben ser saturadas con agua limpia. El acabado presentará una superficie homogénea y limpia, con juntas perfectamente alineadas sin resquebrajaduras, fracturas, u otros defectos. Las vueltas salientes del zócalo se harán empleando mayólicas terminales.
La unión del zócalo con el piso será en ángulo recto. En el caso de usar cartabones las piezas deberán ser cortadas y presentarán resquebrajaduras, fracturas, u otros defectos.

C. Método de medición
El metrado será la cantidad de metros cuadrados (m2) ejecutados.

D. Forma de pago
Se multiplicará la cantidad de M2 ejecutados por el precio unitario indicado en el presupuesto, que Incluye los materiales, la mano de obra y las herramientas necesarias para ejecutar el trabajo.

09.05.02 CONTRAZOCALO  
09.05.02.01 CONTRAZOCALOS DE PORCELANATO H=0.10 m EN INTERIORES 
09.05.02.02 CONTRAZOCALOS DE CEMENTO FROTACHADO H=0.20 m EN EXTERIORES
A. Descripción
Consistirá en un revoque de CERAMICO DE H= 10 cm, efectuado con mortero de cemento – arena en proporción 1:5 aplicando sobre tartajeo corriente rayado.

B. Proceso Constructivo
Su altura será de 15 cm, ajustándose a los perfiles y dimensiones indicados en los planos, tendrán un recorte superior ligeramente boleado para evitar resquebrajaduras, fracturas de los filos.
Se enrasarán con el paramento separándolo con un bruña de 1cm.
Su terminado será frotachado y asentado ligeramente con plancha metálica.

C. Método de Medición
Se medirá la longitud estrictamente ejecutada en metros lineales (m).

D. Forma de Pago
Se multiplicará la longitud ejecutada por el precio unitario indicado en los costos unitarios que incluye los materiales, la mano de obra y las herramientas necesarias para ejecutar el trabajo.


09.06 COBERTURAS 
09.06.01 COBERTURA DE PLANCA TERMOAISLANTE DE 25 mm TAT 1060 DE CALAMINON O SIMILAR INCL ESTRCUTURA DE SOPORTE EN TECHO 
09.06.02 CUMBRERA DE PLANCHA TERMOAISLANTE DE 25 mm TAT 1060 DE CALAMINON 69.12 3,265.92 O SIMILAR  







A. Descripción 
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B. Ventajas y Características Técnicas 
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C. Método de Medición
Se medirá la longitud estrictamente ejecutada en metros Cuadrado (m2.

D. Forma de Pago
Se multiplicará la longitud ejecutada por el precio unitario indicado en los costos unitarios que incluye los materiales, la mano de obra y las herramientas necesarias para ejecutar el trabajo.

09.06.03 COBERTURA DE PLANCHA TR-4 CURVA 

A.- ESPECIFICACIONES TECNICAS 
Las coberturas, o calaminas TR4, son una gama de paneles metálicos que se utilizan tanto para cerramientos como también para techos. Estos paneles cuentan con 4 trapecios. Por eso el nombre B.-B.- «TR4» ó Trapezoidal de 4 crestas. 
Estas coberturas tienen como característica principal, una alta resistencia estructural dado que los trapecios hacen que puedan soportar más peso y necesiten menos apoyos intermedios. 
Medidas de la plancha de Aluzinc TR4
[image: ]En primer lugar tenemos las dimensiones como especificación principal de las calaminas:














C.- Método de Medición
Se medirá la longitud estrictamente ejecutada en metros Cuadrado (m2).

D.- Forma de Pago
Se multiplicará la longitud ejecutada por el precio unitario indicado en los costos unitarios que incluye los materiales, la mano de obra 
09.07 CARPINTERIA DE MADERA 
09.07.01 PUERTAS DE MADERA MACHIMBRADAS SIN VISOR
09.07.02 PUERTAS DE MADERA MACHIMBRADAS CON VISOR

DESCRIPCIÓN
Generalidades.
La pintura es el producto formado por uno o varios pigmentos con o sin carga y otros aditivos dispersos homogéneamente, con un vehículo, que se convierte en una película sólida; después de su aplicación en capas delgadas y que cumple con una función de objetivos múltiples. Es un medio de protección contra los agentes destructivos del clima y el tiempo; un medio de higiene que permite lograr superficies lisas, limpias y luminosas, de propiedades asépticas, un medio de ornato de primera importancia y un medio de señalización e identificación de las cosas y servicios.
Requisitos para Pinturas.
1.- La pintura no deberá ostentar un asentamiento excesivo en su recipiente abierto, y deberá ser fácilmente redispersada con una paleta hasta alcanzar un estado suave y homogéneo.
La pintura no debe mostrar engrumecimiento, de coloración, conglutimiento ni separación del color, y deberá estar exenta de terrenos y natas.

2.- La pintura al ser aplicada deberá extenderse fácilmente con la brocha, poseer cualidades de enrasamiento y no mostrar tendencias al escurrimiento o a correrse al ser aplicada en las superficies verticales y lisas.
3.- La pintura no deberá formar nata, en el envase tapado en los períodos de interrupción de la faena de pintado.
4.- La pintura deberá secar dejando un acabado liso y uniforme, exento de asperezas, granos angulosos, partes disparejas y otras imperfecciones de la superficie.
Los colores serán determinados por el cuadro de acabados o cuadro de colores, o en su defecto por el Ingeniero ó Arquitecto encargado de la supervisión de la obra.
Preparación de la Superficie.
De manera general, todas las superficies por pintar deberán estar bien secas y limpias al momento de recibir la pintura. Los muros serán resanados hasta conseguir una superficie uniforme, libre de partículas extrañas y grasas.
Los elementos de madera se limpiarán bien, removiéndose todo material o polvo adherido; luego se procederá al mancillado y lijado, en caso necesario.
Los elementos de carpintería metálica, deberán estar exentos de grasa, óxidos y escamas de laminación, debiendo ser lijados prolijamente antes de la aplicación de la pintura anticorrosiva.
Tipos de pintura.
La aplicación de la pintura se hará de acuerdo a lo estipulado en el cuadro de acabados y colores.
Imprimante.
Es una pasta a base de látex a ser utilizado como imprimante. Deberá ser un producto consistente al que se le pueda agregar agua para darle una viscosidad adecuada para aplicarla fácilmente.
En caso necesario el Contratista podrá proponer y utilizar otro tipo de imprimante, siempre y cuando cuente con la aprobación del Ingeniero o Arquitecto Inspector.
Al secarse deberá dejar una capa dura, lisa y resistente a la humedad, permitiendo la reparación de cualquier grieta, rajadura, porosidad y asperezas.
Será aplicada con brocha o rodillo.

Látex acrílico satinado.
Son pinturas compuestas por ciertas dispersiones en agua de resinas insolubles, que forman una película, hasta constituir una continua, al evaporarse el agua.  
La pintura entre otras características, debe ser resistente a los álcalis del cemento, resistente a la luz y a las inclemencias del tiempo.
Se aplicarán en los ambientes indicados en los planos respectivos.
Deberá ser a base de látex sintético y con grado de fineza 5 como mínimo.
Deberá evitar la formación de hongos.
Pintura Anticorrosiva.
Es un producto elaborado con resinas sintéticas debidamente plastificadas y con pigmentos inhibidores del óxido. Los elementos a pintarse se limpiarán bien, eliminando los restos de escoria, óxido, etc., y luego se aplicarán dos manos de pintura base compuesta de cromado de zinc. Se debe formar una película fuerte con buena durabilidad al exterior, máxima adherencia y prácticamente nula adsorción de humedad.
Esmalte acrílico tipo acrilar.
Son pinturas en las cuales el vehículo no volátil, está constituido por una mezcla de aceites secantes (crudos, tratados ó sintéticos) y de resinas naturales o artificiales, óleo, solubles o constituyendo un sistema homogéneo. Esta pintura puede ser brillante o mate, según la proporción de pigmentos y su fabricación. 
Para barandas, y puerta de conexión se utilizará el esmalte brillante tipo acrilar.
Su aplicación deberá ser de acuerdo a las indicaciones del fabricante.
En caso de duda, los colores serán coordinados con el supervisor y proyectista, las muestras se realizarán en los lugares mismos donde se va a pintar, en forma tal que se puedan ver con la luz natural del ambiente. Se rechazará el esmalte que no cumpla las características y calidad establecidas. 
Barniz tipo marino.
Deberá estar formulado en base a resina alquímica de alta calidad. Ofrecerá máxima resistencia a la intemperie. Dejará una capa brillante, dura, impermeable y flexible.
En las superficies expuestas a la intemperie se aplicará el barniz tipo marino transparente, que no modifique el color natural de la madera, sujeto a la aprobación de los arquitectos. Se rechazará el barniz que no cumpla las características y calidad establecidas.
Preparación de las Superficies en Carpintería de Fierro.
Las piezas de carpintería de fierro deberán ser revisadas para detectar puntos o cordones de soldadura, los que serán eliminados por medio de lima o esmeril, igualmente se quitará el óxido y se limpiarán cuidadosamente antes de recibir la pintura anticorrosiva de taller. Antes de efectuar la pintura definitiva se quitará el polvo y se eliminarán las salpicaduras de cemento o yeso, las manchas de grasa o de otras sustancias extrañas y se aplicará una nueva mano de anticorrosivo.
Procedimiento de Ejecución.
La pintura a usarse será extraída de sus envases originales y se empleará sin adulteración alguna, procediendo en todo momento de acuerdo a las especificaciones proporcionadas por los fabricantes. La pintura se aplicará en capas sucesivas a medida que se vayan secando las anteriores. Se dará un mínimo de 2 manos.
Protección de otros trabajos.
Los trabajos terminados como pisos, tarrajeos, zócalos, contra zócalos, etc., así como equipos, deberán ser debidamente protegidos contra daños, salpicaduras y manchas durante el proceso de pintura de la carpintería de fierro.
Preparación de las superficies en carpintería de madera.
Las piezas de carpintería deberán de haber hechas con madera cepillada, lijada que presente una superficie tersa, lisa sin asperezas y libre de toda imperfección.
Procedimiento de Ejecución.
Se masillará cuidadosamente las imperfecciones de la madera, las uniones y encuentros y se lijarán con lija de grano decreciente a fino, de acuerdo con la aspereza que presente la madera. 
El barniz  a utilizar deberá llegar a la obra en sus envases originales, cerrados y se empleará de acuerdo con las especificaciones de su fabricante.
El barniz se aplicará en dos como mínimo la segunda después de que haya secado la primera.
METODO DE MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO 
Su forma de pago se hará por metro cuadrado y según precio unitario del contrato pactado, dicho pago constituirá compensación total de mano de obra, equipo, y cualquier otro insumo que se requiera para ejecutar totalmente el trabajo.

09.08 CARPINTERIA METALICA Y HERRERÍA 
09.08.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE CANALETA DE F° G° E= 1/27" 

A. Descripción
Consistirá la instalación de canaleta de fierro galvanizado de espesor de 1/27 pulgada , efectuado ah si efectuando esta partida que se encuentra el presupuesto 

B. Método de Medición
Se medirá la longitud estrictamente ejecutada en metros lineales (m).

C. Forma de Pago
Se multiplicará la longitud ejecutada por el precio unitario indicado en los costos unitarios que incluye los materiales, la mano de obra y las herramientas necesarias para ejecutar el trabajo.

09.08.02 SUMINSTRO E INSTALACION DE ABRAZADERA METALICA DE 4"
A. Descripción
Consistirá el suministro e instalación de una abrazadera metálica  , efectuado ah si efectuando esta partida que se encuentra el presupuesto 

B. Método de Medición
Se medirá la longitud estrictamente ejecutada en Unidades Globales (Und ).

C. Forma de Pago
Se multiplicará por la Unidad  ejecutada por el precio unitario indicado en los costos unitarios que incluye los materiales, la mano de obra y las herramientas necesarias para ejecutar el trabajo.

09.08.03 ARCOS METALICOS DEPORTIVO MULTIPLE BASQUET, FULBITO 

A. Descripción
Consistirá el suministro e instalación de los arcos deportivos de básquet y fulbito que se encuentra en el proyecto  , efectuado ah si efectuando esta partida que se encuentra el presupuesto 

B. Método de Medición
Se medirá la longitud estrictamente ejecutada en Unidades Globales (Und ).

C. Forma de Pago
Se multiplicará por la Unidad  ejecutada por el precio unitario indicado en los costos unitarios que incluye los materiales, la mano de obra y las herramientas necesarias para ejecutar el trabajo.

09.08.04 REJILLA METALICA PARA CUNETA DE 1"X1"X1/8" (INCLUYE COLOCACION)
A. Descripción
Consistirá el suministro e instalación de la rejilla metálica para cuneta  que se encuentra en el proyecto Ver detalles de dicha cuneta en los planos proyectados  , efectuado ah si efectuando esta partida que se encuentra el presupuesto 

B. Método de Medición
Se medirá la longitud estrictamente ejecutada en metros lineales  (m).

C. Forma de Pago
Se multiplicará por la longuitud  ejecutada por el precio unitario indicado en los costos unitarios que incluye los materiales, la mano de obra y las herramientas necesarias para ejecutar el trabajo.

09.08.05 MED METALICA PARA RED DE VOLEY 
A. Descripción
Consistirá el suministro e instalación de la red metálica para vóley  que se encuentra en el proyecto Ver detalles de dicha cuneta en los planos proyectados  , efectuado ah si efectuando esta partida que se encuentra el presupuesto 

B. Método de Medición
Se medirá la longitud estrictamente ejecutada en Unidades Globales   (Und ).

C. Forma de Pago
Se multiplicará por Unidades ejecutada por el precio unitario indicado en los costos unitarios que incluye los materiales, la mano de obra y las herramientas necesarias para ejecutar el trabajo.

09.09 VENTANAS DE ALUMINIO CON PROTECTOR, CRISTAL Y VIDRIOS 
09.09.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANA DE ALUMINIO CON CRISTAL CRUDO DE 6 mm INCOLORO + LAMINA DE SEGURIDAD DE 4 MICRAS Y PROTECTOR DE SEGURIDAD

A. Descripción 
Los cristales serán templados laminados incoloros de espesor e= 6mm. Se colocarán los cristales en sus respectivos vanos utilizando piezas accesorias de aluminio.
Su colocación será por cuenta de operarios especializados escogidos por el Contratista, el cual se responsabilizará por los daños o imperfecciones.
Se deberá obedecer las especificaciones y dimensiones vertidas en los planos
Se verificará que los cristales sean transparentes, impecables exentos de burbujas, manchas y otras imperfecciones, las cuales serán condiciones que garanticen la calidad del mismo. El Contratista garantizará la integridad de los cristales hasta la entrega final de la obra

B. Medición
La unidad de medición de esta partida es metro cuadrado (m2)

C. Forma De Pago
El pago de esta partida se hará por metro cuadrado de acuerdo al precio que figura en el presupuesto. dicho precio y pago comprende la compensación total por mano de obra, materiales herramientas, equipos e imprevistos que presenten el momento de realizar el trabajo

09.10 CERRAJERIA 
09.10.01 BISAGRA ALUMINIZADA DE 4"x4" ENGRASADA PESADA EN PUERTAS 
A. Descripción
Las Bisagras serán de tipo pesado, capuchinas, de acero aluminizado de primera calidad. Se colocará por cada hoja de puerta como mínimo, tres unidades de bisagras

A. Unidad de medida:
La unidad de medida de la partida será por pieza (Pza)
 
B. Condiciones de pago:
La cantidad determinada por pieza (Pza), será pagada al precio unitario del contrato y previa autorización del Supervisor de la obra. El pago de esta partida constituirá compensación completa por los trabajos descritos incluyendo mano de obra, leyes sociales, materiales, equipo, imprevistos y en general todo lo necesario para completar la partida.

09.10.02   CERRADURA TRES GOLPES CON TIRADOR EN PUERTAS
Descripción
Este acápite comprende la selección y colocación de todos los elementos de cerrajería y herrería necesarios para el eficiente funcionamiento de las puertas, adoptando la mejor calidad de material y seguridad de acuerdo a la función del elemento.
En puertas interiores de una sola hoja, se deberán instalar las cerraduras nacionales pesada de sobreponer de dos golpes; además llevarán manija tirador exterior de 4” de bronce. 
En el ambiente de casa del Maestro se instará las manijas tipo gancho
Los tornillos de los retenes irán sellados o masillados.

B. Protección de Material
Al entregar la obra se deberá tener especial cuidado en que las puertas estén bien niveladas, para garantizar el buen funcionamiento.
Después de la instalación y antes de comenzar el trabajo de pintura, se procederá a defender todas las orillas y otros elementos visibles de cerrajería con tiras de tela debidamente colocadas o papel especial que no afecte el acabado. Antes de entregar la obra se removerá las protecciones y se hará una revisión general del funcionamiento de todas las cerrajerías.


C. Medición
La unidad de medición para estas partidas es por pieza

D. Forma De Pago
El pago de estos trabajos se hará por unidad y al precio que figura en el presupuesto, previa aprobación del Supervisor. El pago de esta partida constituirá compensación completa por los trabajos descritos incluyendo mano de obra, leyes sociales, materiales, equipo, imprevistos y en general todo lo necesario para completar la partida.

09.10.03   CERRADURA TRES GOLPES CON TIRADOR EN PUERTAS

Descripción
Las cerraduras serán de embutir para instalar en un hueco redondo en los frentes y bordes de las puertas principales. Se usará cerraduras de dos golpes.

B. Proceso constructivo
Los materiales que forman todas las partes de la cerradura serán de acero inoxidable pulido, satinado y resistente a cualquier condición atmosférica, la Supervisión o el Constructor, se reservan el derecho de aprobar la marca y la forma de las cerraduras.

Se colocará de acuerdo a los planos.
Las cerraduras en función de los ambientes, tendrán las siguientes características generales:
Entradas Principales: Se usarán chapas de sobreponer con pestillo de un golpe y cerrojos de dos vueltas con cilindros tipo LGO 450 o similar.

C. Método de medición
La unidad de medida de la partida será por pieza (Pza) 

D. Forma de pago
La cantidad determinada por pieza (Pza.). Será pagada al precio unitario del contrato y previa autorización del Supervisor de la obra. El pago de esta partida constituirá compensación completa por los trabajos descritos incluyendo mano de obra, leyes sociales, materiales, equipo, imprevistos y en general todo lo necesario para completar la partida.

09.11 PINTURA
09.11.01 PINTURA EN SOBRECIMIENTO 
09.11.02 PINTURA EN CONTRAZOCALOS 
09.11.03 PINTURA LATEX 2 MANOS EN MUROS 
09.11.04 PINTURA LATEX 2 MANOS EN COLUMNAS 
09.11.05 PINTURA LATEX 2 MANOS EN VIGAS
09.11.06 PINTURA LATEX 2 MANOS EN CIELO RASO 
09.11.07 PINTURA EN PLATAFORMA DEPORTIVA
09.11.08 PINTURA IMPRIMANTE EN TANQUE ELEVADO 

Descripción
Comprende el pintado a dos manos, con la pintura indicada para muros interiores, dándole un buen acabado final. 
Deberá tenerse en cuenta el Cuadro de Acabados, el cual asigna calidades por ambientes.

C. Método de Ejecución
Las superficies deberán estar limpias y secas antes del pintado. En general se pintará todas las superficies interiores de albañilería, carpintería de madera y metálica. Las superficies con imperfecciones serán resanadas con un mayor grado de enriquecimiento del material. Antes del pintado de cualquier ambiente, todo trabajo terminado en él será protegido contra salpicaduras y manchas. Los elementos de madera serán cepillados y lijados con distintas graduaciones, según la calidad de la madera. Los elementos metálicos estarán exentos de óxido y resanados con la pintura anticorrosiva convencional, antes de darles el acabado definitivo con la pintura. Se deberá tomar las precauciones para evitar perjuicios, después de concluida la obra respecto a lluvias.

Antes de comenzar la pintura se procederá al lijado de las superficies, las cuales llevarán una imprimación a base de la tiza cola o imprimante enlatado, debiendo de ser este de marca conocida. Se aplicará dos manos de pintura, sobre la primera mano se harán los resanes y masillados necesarios antes de la segunda mano definitiva no se aceptará desmanches, sino más bien otra mano de pintura.

La superficie que no pueda ser terminados satisfactoriamente, con el número de manos especificados, podrán llevar manos de pintura adicionales, según como requiera para producir un resultado satisfactorio sin costo adicional alguno para la entidad contratante.

D. Medición
Estas partidas de pintura se medirán en metros cuadrados (M2)), con la aprobación de la supervisión. 

E. Forma de Pago
Se efectuará el pago de pintado, dicho precio y pago comprende la compensación total por mano de obra, materiales herramientas, equipos e imprevistos que presenten el momento de realizar el trabajo

09.12 JUNTAS
09.12.01 JUNTAS DE DILATACION CON ESPUMA PLÁSTICA + JEBE MICROPOROSO 

A. Descripción y ejecución 
Se deberán construir juntas de construcción, contracción o dilatación con las características y en los sitios indicados en los planos de la obra o donde lo indique el Supervisor de obra. El Responsable de la obra no podrá introducir juntas adicionales o modificar el diseño de localización de las indicadas en los planos o aprobadas por el Supervisor de obra, sin la autorización de este. En superficies expuestas, las juntas deberán ser horizontales o verticales, rectas y continuas, a menos que se indique lo contrario. En general, se deberá dar un acabado pulido a las superficies de concreto en las juntas y se deberá utilizar para las mismas los rellenos, sellos o retenedores indicados en los planos.

B. Método de medición 
La Unidad de Medida: metro lineal (m) 

C. Condiciones de pago 
La cantidad determinada según el METODO DE MEDICION, será pagada al precio unitario del contrato, y dicho pago constituirá compensación total por el costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida

09.12.02 JUNTAS DE DILATACION DE 1" RELLENO CON ASFALTO 

A. Descripción y ejecución 
Se deberán construir juntas de construcción, contracción o dilatación con las características y en los sitios indicados en los planos de la obra o donde lo indique el Supervisor de obra. El Responsable de la obra no podrá introducir juntas adicionales o modificar el diseño de localización de las indicadas en los planos o aprobadas por el Supervisor de obra, sin la autorización de este. En superficies expuestas, las juntas deberán ser horizontales o verticales, rectas y continuas, a menos que se indique lo contrario. En general, se deberá dar un acabado pulido a las superficies de concreto en las juntas y se deberá utilizar para las mismas los rellenos, sellos o retenedores indicados en los planos.

B. Método de medición 
La Unidad de Medida: metro lineal (m) 

C. Condiciones de pago 
La cantidad determinada según el METODO DE MEDICION, será pagada al precio unitario del contrato, y dicho pago constituirá compensación total por el costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida

09.12.03 JUNTAS DE SELLO ELASTOMERICO 

A. Descripción y ejecución 
Se deberán construir juntas de construcción, contracción o dilatación con las características y en los sitios indicados en los planos de la obra o donde lo indique el Supervisor de obra. El Responsable de la obra no podrá introducir juntas adicionales o modificar el diseño de localización de las indicadas en los planos o aprobadas por el Supervisor de obra, sin la autorización de este. En superficies expuestas, las juntas deberán ser horizontales o verticales, rectas y continuas, a menos que se indique lo contrario. En general, se deberá dar un acabado pulido a las superficies de concreto en las juntas y se deberá utilizar para las mismas los rellenos, sellos o retenedores indicados en los planos.

B. Método de medición 
La Unidad de Medida: metro lineal (m) 

C. Condiciones de pago 
La cantidad determinada según el METODO DE MEDICION, será pagada al precio unitario del contrato, y dicho pago constituirá compensación total por el costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida


09.13 VARIOS 
09.13.01 MANTENIMIENTO EN PUERTAS MACHIMBRADAS 

DESCRIPCIÓN
Generalidades.
La pintura es el producto formado por uno o varios pigmentos con o sin carga y otros aditivos dispersos homogéneamente, con un vehículo, que se convierte en una película sólida; después de su aplicación en capas delgadas y que cumple con una función de objetivos múltiples. Es un medio de protección contra los agentes destructivos del clima y el tiempo; un medio de higiene que permite lograr superficies lisas, limpias y luminosas, de propiedades asépticas, un medio de ornato de primera importancia y un medio de señalización e identificación de las cosas y servicios.
Requisitos para Pinturas.
1.- La pintura no deberá ostentar un asentamiento excesivo en su recipiente abierto, y deberá ser fácilmente redispersada con una paleta hasta alcanzar un estado suave y homogéneo.
La pintura no debe mostrar engrumecimiento, de coloración, conglutimiento ni separación del color, y deberá estar exenta de terrenos y natas.
2.- La pintura al ser aplicada deberá extenderse fácilmente con la brocha, poseer cualidades de enrasamiento y no mostrar tendencias al escurrimiento o a correrse al ser aplicada en las superficies verticales y lisas.
3.- La pintura no deberá formar nata, en el envase tapado en los períodos de interrupción de la faena de pintado.
4.- La pintura deberá secar dejando un acabado liso y uniforme, exento de asperezas, granos angulosos, partes disparejas y otras imperfecciones de la superficie.
Los colores serán determinados por el cuadro de acabados o cuadro de colores, o en su defecto por el Ingeniero ó Arquitecto encargado de la supervisión de la obra.
Preparación de la Superficie.
De manera general, todas las superficies por pintar deberán estar bien secas y limpias al momento de recibir la pintura. Los muros serán resanados hasta conseguir una superficie uniforme, libre de partículas extrañas y grasas.
Los elementos de madera se limpiarán bien, removiéndose todo material o polvo adherido; luego se procederá al mancillado y lijado, en caso necesario.
Los elementos de carpintería metálica, deberán estar exentos de grasa, óxidos y escamas de laminación, debiendo ser lijados prolijamente antes de la aplicación de la pintura anticorrosiva.
Tipos de pintura.
La aplicación de la pintura se hará de acuerdo a lo estipulado en el cuadro de acabados y colores.
Imprimante.
Es una pasta a base de látex a ser utilizado como imprimante. Deberá ser un producto consistente al que se le pueda agregar agua para darle una viscosidad adecuada para aplicarla fácilmente.

En caso necesario el Contratista podrá proponer y utilizar otro tipo de imprimante, siempre y cuando cuente con la aprobación del Ingeniero o Arquitecto Inspector.
Al secarse deberá dejar una capa dura, lisa y resistente a la humedad, permitiendo la reparación de cualquier grieta, rajadura, porosidad y asperezas.
Será aplicada con brocha o rodillo.
Látex acrílico satinado.
Son pinturas compuestas por ciertas dispersiones en agua de resinas insolubles, que forman una película, hasta constituir una continua, al evaporarse el agua.  
La pintura entre otras características, debe ser resistente a los álcalis del cemento, resistente a la luz y a las inclemencias del tiempo.
Se aplicarán en los ambientes indicados en los planos respectivos.
Deberá ser a base de látex sintético y con grado de fineza 5 como mínimo.
Deberá evitar la formación de hongos.
Pintura Anticorrosiva.
Es un producto elaborado con resinas sintéticas debidamente plastificadas y con pigmentos inhibidores del óxido. Los elementos a pintarse se limpiarán bien, eliminando los restos de escoria, óxido, etc., y luego se aplicarán dos manos de pintura base compuesta de cromado de zinc. Se debe formar una película fuerte con buena durabilidad al exterior, máxima adherencia y prácticamente nula adsorción de humedad.
Esmalte acrílico tipo acrilar.
Son pinturas en las cuales el vehículo no volátil, está constituido por una mezcla de aceites secantes (crudos, tratados ó sintéticos) y de resinas naturales o artificiales, óleo, solubles o constituyendo un sistema homogéneo. Esta pintura puede ser brillante o mate, según la proporción de pigmentos y su fabricación. 
Para barandas, y puerta de conexión se utilizará el esmalte brillante tipo acrilar.
Su aplicación deberá ser de acuerdo a las indicaciones del fabricante.
En caso de duda, los colores serán coordinados con el supervisor y proyectista, las muestras se realizarán en los lugares mismos donde se va a pintar, en forma tal que se puedan ver con la luz natural del ambiente. Se rechazará el esmalte que no cumpla las características y calidad establecidas. 
Barniz tipo marino.
Deberá estar formulado en base a resina alquímica de alta calidad. Ofrecerá máxima resistencia a la intemperie. Dejará una capa brillante, dura, impermeable y flexible.
En las superficies expuestas a la intemperie se aplicará el barniz tipo marino transparente, que no modifique el color natural de la madera, sujeto a la aprobación de los arquitectos. Se rechazará el barniz que no cumpla las características y calidad establecidas.
Preparación de las Superficies en Carpintería de Fierro.
Las piezas de carpintería de fierro deberán ser revisadas para detectar puntos o cordones de soldadura, los que serán eliminados por medio de lima o esmeril, igualmente se quitará el óxido y se limpiarán cuidadosamente antes de recibir la pintura anticorrosiva de taller. Antes de efectuar la pintura definitiva se quitará el polvo y se eliminarán las salpicaduras de cemento o yeso, las manchas de grasa o de otras sustancias extrañas y se aplicará una nueva mano de anticorrosivo.
Procedimiento de Ejecución.
La pintura a usarse será extraída de sus envases originales y se empleará sin adulteración alguna, procediendo en todo momento de acuerdo a las especificaciones proporcionadas por los fabricantes. La pintura se aplicará en capas sucesivas a medida que se vayan secando las anteriores. Se dará un mínimo de 2 manos.
Protección de otros trabajos.
Los trabajos terminados como pisos, tarrajeos, zócalos, contra zócalos, etc., así como equipos, deberán ser debidamente protegidos contra daños, salpicaduras y manchas durante el proceso de pintura de la carpintería de fierro.
Preparación de las superficies en carpintería de madera.
Las piezas de carpintería deberán de haber hechas con madera cepillada, lijada que presente una superficie tersa, lisa sin asperezas y libre de toda imperfección.
Procedimiento de Ejecución.
Se masillará cuidadosamente las imperfecciones de la madera, las uniones y encuentros y se lijarán con lija de grano decreciente a fino, de acuerdo con la aspereza que presente la madera. 
El barniz  a utilizar deberá llegar a la obra en sus envases originales, cerrados y se empleará de acuerdo con las especificaciones de su fabricante.
El barniz se aplicará en dos como mínimo la segunda después de que haya secado la primera.
METODO DE MEDICIÓN Y FORMA DE PAGO 
Su forma de pago se hará por metro cuadrado y según precio unitario del contrato pactado, dicho pago constituirá compensación total de mano de obra, equipo, y cualquier otro insumo que se requiera para ejecutar totalmente el trabajo.

09.13.02 MANTENIMIENTO O EN VENTANAS DE MADERA MACHIMBRADA CON VIRIO SIMPLE

A. Descripción
Consistirá en el mantemineto o ventanas de la institución eduactivo con el objetivo de mejorar las condiciones físicas de la infraestructura , efectuado ah si efectuando esta partida que se encuentra el presupuesto 

B. Método de Medición
Se medirá la longitud estrictamente ejecutada en metros Cuadrados (m2).

C. Forma de Pago
Se multiplicará por metro cuadrado  ejecutada por el precio unitario indicado en los costos unitarios que incluye los materiales, la mano de obra y las herramientas necesarias para ejecutar el trabajo.

09.13.03 MANTENIMIENTO EN PUERTA METALICA

A. Descripción
Consistirá en el mantemineto  de las puertas metálicas de la institución eduactivo con el objetivo de mejorar las condiciones físicas de la infraestructura , efectuado ah si efectuando esta partida que se encuentra el presupuesto 

B. Método de Medición
Se medirá la longitud estrictamente ejecutada en metros Cuadrados (m2).

C. Forma de Pago
Se multiplicará por metro cuadrado  ejecutada por el precio unitario indicado en los costos unitarios que incluye los materiales, la mano de obra y las herramientas necesarias para ejecutar el trabajo
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PRINCIPALES CARACTERISTICAS

‘Ancho il del panel

Limina de acero sup. einf.

1060 mm.

Aluzine AZ:200 pre-pintado (ASTM ATS2) o
Galvanizado pre-pintado antibacterial (ASTM A6S3 G30)

Pintura

Espesor de nicleo
Espesores de plancha.

Largos.

Densidad media del Poliretano
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20 micras de pintura poliester estandar (Liquida) y/o
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VENTAJAS

+ Econémico.

+ Mayor ancho util

+ Mayor recubrimiento de Aluzinc.

+ Mayor durabilidad.

« Livianos con buena resistencia estructural.

*  Instalacién rapiday sencilla.

+ Adecuados traslapes de panel.

+ Mejor aislamiento térmico, por la homogeneidad
del nicleo al ser producido en linea continua.
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Maxima Deflexion: L/120

ANCHO UTIL 1060 mm.

1060

Espesor de panel 25 mm, 35 mm, 45 mmy 50 mm.
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